STUDIEN ZU SPRACHE
UND RELIGION AGYPTENS

Band 1: Sprache

Zu Ebren von
Wolfhart Westendorf

tiberreicht von
seinen Freunden und Schiilern

GOTTINGEN 1984



ATTRIBUT UND RELATIVSATZ IM ALTEREN AGYPTISCH

HELMUT SATZINGER

1 Das attributive Adjektiv
1.1 mit implizitem Subjekt

POLOTSKY 1976 geht bei der Darstellung der "transpositions du verbe en
égyptien classique" davon aus, daB das attributive Adjektiv die "adjek-
tivische Transposition" eines Satzes mit adjektivischem Pridikat ist;
einem "die gute (Sache)" ([jht] nfrt) liegt also der Satz "(die Sache:)
sie ist gut" (nfr ¢j) zugrunde: "die Sache, von der gilt: sie ist gut".
Das attributive Adjektiv enthdlt <mplizit ein pronominales Subjekt
("sie"); dieses (notwendigerweise pronominale) Subjekt wird bei der ad-

jektivischen Transposition getilgt.

Dasselbe gilt auch fiir sclche Relativsitze, deren Subjekt denselben
Gegenstand meint wie das Antezedens (in Frage kommen vor allem Relativ-

sdtze mit ntj oder einem Partizip als Nukleus).

Die "adjektivische Transposition" besteht darin, daB ein Satz in ei-
nen anderen so eingebettet wird, daB er als Attribut zu einem beliebi-
gen nominalen Glied dieses Satzes (vom Attribut her gesehen Antezedens

oder Beziehungswort genannt) fungiert.

Das Antezedens kann ein Substantiv sein (u.z. in den meisten Fillen
ein determiniertes Substantiv, dessen Gegenstand bereits identifiziert
ist, da der &gyptische Relativsatz nicht identifizierend, sondern nur

qualifizierend ist; andernfalls wird der Zustandssatz gewdhlt):

(Eingabe:) (Rusgabe:)
ich sehe den Mann + er ist alt =» 1ich sehe den alten Mann
+ er ist dort =» ich sehe den Mann, der dort ist

+ er hat gerufen => ich sehe den Mann, der gerufen hat
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Attribut
Antezedens
Nukleus Subjekt .....1)
0 1 2a 2b 2c
Jw m33. 7 ] J 3w ()
ntj { ) Jm
°¥ {9

Das pronominale Subjekt des Attributsatzes, das implizit bleibt,
meint denselben Gegenstand wie das Antezedens; es ist daher mit dem re-
sumptiven Pronomen (POLOTSKY: pronom de rappel) des Relativsatzes
gleichzusetzen, das ansonsten meist explizit ist. Man kann also die Re-
gel ableiten: Steht das resumptive Pronomen im Subjektsverhdltnis zum
Nukleus des Attributsatzes, so wird es getilgt,

Das Antezedens kann auch ein Personalpronomen sein, Das ist der

Fall des substantivierten Adjektivs und des substantivierten Relativ-
satzes:

(Eingabe:) (Zusgabe:)
ich sehe ihn + er ist alt = ich sehe den Alten
+ er ist dort =r ich sehe den, der dort ist

+ er hat gerufen = ich sehe den, der gerufen hat

Attribut
Antezedens . 2)
Nukleus Subjekt ceren
0 1 2a 2b 2c
Jw m33.4 () Jdw ()
ntg ) gm
= el ()
vgl. neudg.:
tw.j hr ptr | ps- tng [
ntf =] Jm
d ()

Ein pronominales Antezedens wird im Hlteren Ag. getilgt; im jlinge-

ren HAg. wird es von einem deiktischen Element représentiert.

1) Das hier in der ntj-Konstruktion auftretende dritte Element ist eine pradikative
AP; siehe unten insbes. 2.1,2.

2) siehe die vorige Anm.
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1.2 mit explizitem Subjekt

Sowohl im Relativsatz mit ntj als auch im Relativsatz mit ﬁerbalem
Nukleus kann das Subjekt aber auch einen anderen Gegenstand meinen als
das Antezedens. Es ist dann nicht notwendigerweise pronominal (es ist
selbstverstdndlich nicht das resumptive Pronomen des Relativsatzes) und
wird natlirlich nicht getilgt: es ist sxplizit.

(Eingabe:)
Ich sehe den Mann + sgein Bruder ist bei ihm =>..,.den Mann, dessen Bru-—
der bei ihm ist

+ ich habe zu ihm gerufen = ...den Mann, zu dem ich
gerufen habe

Attribut
Antezedens — e 3
Nukleus (+..)[Subjekt | .....
0 1 2a 2b 2c
Jw m33.j z ntj sn. f hr. f
2 1
Cun.f J

Bel Relatiwvsdtzen mit verbalem Nukleus tritt diesfalls die Relativ-

form an die Stelle des Partizips.

Das resumptive Pronomen (oben: f in jr.f und zn.f) wird - im allge-

meinen - beil explizitem Subjekt nicht getilgt.

Ruch das attributive Adjektiv kann mit explizitem (da "vom Anteze-
dens wverschiedenem") Subjekt auftreten. Dieser Sprachgebrauch ist schon
im Alten Reich im Aussterben begriffen. Er ist anscheinend nur von Nis-—
be-Adjektiven zu belegen. WESTENDORF 1959/60, 321f. erklirt ihn erst-
mals richtig durch die Annahme, ein Satz mit adjektivischem Priddikat

werde hier substantiviert:

(Eingabe:)

.. *+ innnen-befindlich ist sein MName = ... (wor)in sein Name befind-
lich ist

s - =
3) Far jr.f gilt das in Anm.! Gesagte; n.f hingegen gehdtrt zum verbalen Nukleus £.n
als Adjunktion ("adverbiale Bestimmung"), ist jedoch auf Grund der Wortstellungs-—
regeln von diesem getrennt.
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Antezedens Nukleus Subjekt
0 1 2a Zb
1. () gni rnof’)
r st.f tpt nbtjE}
G Bntd jreg®
{551 tpd h3bt u3§t7}

nuffallend (und fiir uns durchaus stdrend) ist die Tilgung des resump-

tiven Pronomens: "...(wor)in sein Name ist", "...(wor)auf die Beiden

Herrinnen sind" usw.

Diese Attributivsidtze mit explizitem Subjekt zu einem Nisbe-Adjek-
tiv sind wohl zu trennen vom "Adjektiv mit bestimmendem Substantiv"
(EDEL 1955/64 § 369), siehe WESTENDORF 1959/60,
SPIEGEL 1935, 69 A.4; HECKEL 1957, 33f.;
mit einem Adjektiv als Nukleus, mit implizitem (pronominalem) Subjekt

317 mit Verweis auf

dieses ist ein Attributsatz

und einem weiteren Substantiv - es ist durchwegs indeterminiert, hat
auch nie ein Possessivsuffix -, das eine adverbiale Adjunktion zum Ad-
jektiv sein wird (SCHENKEL 1966, 50-59 spricht von der "limitativen Re-
gwtj, nk3hit ()
ist lang-in-Bezug-auf-Federn,
ahhanqend—in—Bezug—auf—Brﬁste";8}
gilt (er) ist trefflich-in-Bezug-auf-Planen,
9)

lation" zwischen Adjektiv und Substantiv): 3wjt ( )

mndwj "von der gilt: (sie) (sie) ist her-
jar () skrw, mnj () wdwt "von dem
(er) ist hervorragend-

in-Bezug-auf-Befehlen",

2 Der Relativsatz mit ntf
2.1
2,71

mit implizitem Subjekt

zweiteilig

Das sog. Relativadjektiv ntj kann - gleich den Adjektiven und den

Partizipien - ohne weitere Elemente gebraucht werden. Das Subjekt eines

4)  "Namensliste", eig. "das, von dem gilt: darin befindlich ist 'sein'Name". Siehe
ERMABNN 1914, 107f.; WESTENDORF 1959/60, 321f.. Anders SCHENKEL 1966, 57, doch ist
jmj sicherlich keine "Qualititsnisbe", wie sie SCHENKEL p.54f. fir die "Limitation"
fordert.

5) "zu seinem Platz, auf dem die Beiden Herrinnen sind" PT 263bw. Siehe EDEL 1955/64
§ 370. - FRULKNER 1969, 60 sieht hingegen eine Nisbe-Relation: "...which is upon
the Two Ladiesg".

&) "der, von dem gilt: die beiden Augen sind worn an (ihm)". Sishe EDEL, l.c.

7) ™der, von dem gilt: der Draht der Griinen Krone ist auf (ihm)" PT 1459&P. Sieghe
EDEL, I.c. '

T
8) PT 729b . Sishe EDEL 1955/64 § 369.

9) &in B 4Bf.
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solchen Attributsatzes ist implizit. Das Rntezedens ist in allen Belegen

pronominal, daher im dlteren Ag. ebenfalls getilgt.

Antezedens Nokleus Subjekt
0 1 2a 2b
7. ddj () ntt (9 d
8. nti n.f (g ntt { )11)
s e 12)
g, nb nj { ) ntfw [}

2.1.2 dreiteilig

Der zweiteilige ntj-Satz ist selten; die {ibliche ntj-Konstruktion
weist ein weiteres Element auf ("AP"):

Antezedens Nukleus Subjekt AP

0 1 2a 2b 2¢
10. nswt (5 ntgw () S5
11. i i () wnl. g4
12. i ntg () it S i)
13. rdj m wpt nt =zt ntt {) hr msﬁ16)
14. p3- ntg () hr ndrt mnt17}
{5. J hwnw ntgj i) hr awr18)
16. dadst ntt () hr zh3 m vkt jrp o)
17. mj () ntJj ¢ 9 ho EijD}
18. qje nb ntg () r prit m g e

1) gdj ntt, shprj jwtt "der, der das sagt, von dem gilt: es existiert; der, der das
schafgt, gon dem gilt: es existiert nicht (dazu siehe unten 3.1 peisp.44)" PT
11d46c .

11) “dem das gehért, was existiert" PT 1102a,

12) . nb n ntiw, hg3d n jwtjw "Herr derer, die existieren; Herxrrscher derer, die nicht
existieren (dazu siehe unten 3.1 Beisgp.45)" CT I 199b,

13) "Kénig derer, die dort (= im Jenseits) sind" TB. {siehe GARDINER *1957, 151, 4).
14) "das Heer, das mit ihm ist" Urk,I 134,17.
15) "dies, was in seinem Magen ist" P.Ebers 207c. Siehe WESTENDORF 1962 § 433,

16) "Werde an den Scheitel der Frau gegeben, die am Gebdren ist" P.Ramess.IV C 30.
Siehe WESTENDORF, 1.c.

17) "du der du gerade den Schenkel hiltst" AR-Mastaba: Kémi 6 (1936) 91. Siehe EDEL
1955/64 § 927,

18) "He, junger Mann, der du gerade trinkst" AR-Mastaba: Atlas III, Tf£.54. Siche
EDEL, l.c.
19) "Die Beamtenschaft, welche die Anzahl des Weins aufschreibt" AR-Mastaba: LD II

6la. Siehe EDEL, Il.c.
20} "wie einer, der (stindig) zwinkert" P.Smith 7 (4,3). Siehe WESTENDORF, I.c.

21) "jedes Erbrechen, das aus ihrem Mund hervorkommen wird" P,Kahun 27, Siehe WESTEN-
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29}

19. 873 (o) ntt () r ijZZ)

20. jm n.k ds pn ntg ") p§j23)

21. bwjt 3% ntj () Bpii v hrt-ngrst)

22. $i7 pw ntJ () Jui f (A% m & ﬁp25)

23. () ntj i sdm. £ n. k%)

24. JiEd K FERLT wEFet) ¢ g m33. % Jm.en’)

25, p3-t3 hngt... ntj () rdjen.J ﬂ.EﬂzS}

26. m bw ntg i) wéew mdw gm

27. hprti m (. ntf R 7 mS.tw.f3D}

28. jnj.n.sn () ntt () n o jnj.n.tw mjtjw.sn n kju
bjtjw3;£}

29. mJ ) ntj (] n mr.f

30. wnm gn - ntj {" n fgn.n.fBB)

3 =xw () ntt { ) nn jwr.s34)

32, nn ") ntt S nn 8t m Enw.sBS}

In der Besetzung des dritten Elementes ("AP") des dreiteiligen Rela-
tivsatzes finden wir neben lokalen Adverbien und pripositionalen Aus-
driicken den ganzen Katalog von Formen, den POLOTSKY 1965, [ 2] = 1971,72

22) ‘erkennen einer, die schwanger sein wird" P,Kahun 26. Siche WESTENDORF, I1.c.
Fortsetzung: Beilsp.3l.

23) "Nimm dir dieses Messer, welches gesch&rft ist" Ti Tf.72. Siehe EDEL 1955/64
§ 1060.

24) '"was ein Verklarter verabscheut, der in die Nekropole gegangen ist"™ Urk I 173,12.
Siehe EDEL; I.co.

[ i8]

5) “dieses KXrokodil, welches ungesehen kommt" Kairo CG 1784. Siehe EDEL, l.c.

[5=]

6) Teiner, der dir folgt" Idout S5.1B. Siehe EDEL, I1.c.

[o+]

7) "diese deine beiden BAugen, mit denen du siehst" TB (GARDINER *1957, 151,16).
Siehe dazu auch WESTENDORF 1953, 130,

28) "das Brot und Bier,.., das ich euch gegeben habe" Siut I, 295. Siehe GARDINER
31957, 151,17.

(3%}

9) "an dem Ort, wo gerichtet wird" Urk I 35,3. Siehe EDEL 1355/64 § 1062. Ich frage
mich allexdings, ob wirklich eine passive Form worliegt und nicht ein Verbalsub-
stantiv (das dann explizites Subjekt zu ntj wire): ".,.an dem das Trennen der
Worte ist". Die Gegenwartsbedeutung spricht jedenfalls gegen die passivische Auf-
fassung, vgl. WESTENDORF 1953, 13, 46f£f.

30) "Du bist zu einem geworden, der nicht gesehen wird" Schiffbr. 73.

31) "Bie brachten das, dessengleichen anderen Kénigen nicht gebracht worden war"
Urk IV, 330,3f. Siehe GARDINER ?1957, 152,1.

32) "wie einer, der nicht krank ist" P.Ebers 47,18. Siehe GARDINER *1957, 152,2.

33) ‘"wWerde gegessen von dem Manne, der nicht abfiihren kann" P.Ebers 37. Siehe WESTEN-
DORF 1962 §433.

34) "{erkennen einer, die schwanger sein wird, [= Beisp.19]) gegenfiber einer, die
nicht schwanger sein wird" P.Kahun 26. Siche WESTENDORF, I.c.

3

L

)}  "Nicht gibt es das, was nicht in seinem Inneren ist" Schiffbr 51.115,
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unter anderem flir den Zustandssatz nach Verben fiir "finden" und "sehen"
zusammengestellt hat: Prédposition + Infinitiv (Beisp.13-19), Pseudopar-
tizip (Beisp.20-21), sdm.f (Beisp.22-24; mit charakteristischen Formen

wie jwj, m83: vgl. POLOTSKY 1965, [5] = 1971, 71), sdm.n.f (Beisp.25),

passives sdmw.f (7 - Beisp.26); ferner negative Sdtze mit n sdm(,tw).f

" (Beisp.27-29), n sdm.n.f (Beisp.30), nn sdm.f (Beisp.31) und nn + NP +

AP (Beisp.32).

Denselben Katalog finden wir fiir die Besetzung der Pridikatsstelle
im Satz mit "emphatischen Formen" (POLOTSKY 1965, [7] = 1971,77).

Das dritte Element des dreiteiligen Relativsatzes ist ein adverbia-
les Prddikat. Das Subjekt dazu ist nicht etwa ntj, sondern vielmehr jenes
selbe getilgte Element, das zugleich Subjekt von néj ist. Es liegt hier
also die Verschrédnkung eines Nominalsatzes (NP NP} und eines Adverhialsat-
zes (NP AP) vor, die tiber das gemeinsame Subjekt erfolgt. Dafiir gibt es
im Egyptischen mehrere Parallelen (wobei z.T. statt des Nominalsatzes ein
Verbalsatz steht; wvgl. dazu SATZINGER 1975, 109):

Nominal- oder Verbalsatz Adverbialsatz

N\
/ e A

Pridikat ' Subjekt Pridikat

-

k3
L)

LY
=

ntj w3

o jm
nn 5w Jm
wn (wan, wn.jn usw.) F Jm

Wenn das adverbiale Prddikat von einem Adverb oder einem pripositio-
nalen Ausdruck gebildet ist (Bei5p.10—19}36}, dann ist es klar, daB das
Subjekt des Relativsatzes "mit dem Antezedens identisch" ist, d.h. den-
selben Gegenstand meint wie dieses. Der Bezug zum Antezedens ist direkt
("rapport direct" POLOTSKY 1976, 8). Wird das dritte Element hingegen
von einem Verbalsatz gebildet (Beisp.22—31}37), dann hat dieser auf je-
den Fall sein eigenes, explizites Subjekt, und dieses ist nicht notwen-
digerweise "identisch mit dem Antezedens" (z.B. "diese deine beiden Au-
gen, mit denen du siehst" Beisp.24). Dennoch stehen diese Relativsitze
in formaler Hinsicht in direkter Beziehung zum Antezedens. Denn das Sub-

jekt von nij kann im dreiteiligen Relativsatz nur dann implizit sein,

36) Ein Vergleich mit Beisp.42 (ntj + explizites Subjekt + Pseudopartizip) zeigt, daB
auch Beisp.20.21 hierher gehd&ren,

37) Zu Beisp.20.21 siehe die vorige Anm, !
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wenn es zugleich das Subjekt zur Adverbphrase ist: "diese deine beiden
fugen, von denen gilt: (sie) sind, indem du mit ihnen siehst". Das ex-
plizite Subjekt des Verbs (du) ist nicht das Subjekt des Relativsatzes,
sondern das Subjekt des eingebetteten Satzes mit der Funktion einer Ad-
verbphrase.

Die Sprache hat sich hier mittels des Relativsatz-Musters nej () AP
eine Hilfskonstruktion geschaffen, die es erm8glicht, verbale Konstruk-
tionen der adjektivischen Transposition zu unterziehen, wenn - aus
Grinden, die durchaus nicht immer einsichtig sind - der Relativsatz mit
einem verbalen Nukleus (Partizip oder Relativform) vermieden werden

sollte oder muBte.

2.2 mit explizitem Subjekt

(o8]
[0%]

2 zweiteilig

Der Relativsatz mit ntj und explizitem Subjekt ist in seiner drei-
teiligen Form sehr geldufig. Er existiert jedoch anscheinend auch in
zweiteiliger Form, eine Entdeckung, die WESTENDORF 1962, 321 mit Anm.2,
verdankt wird: gs z jm ntj whdu he jttt hwdw "werde der Mann damit ge-
salbt, der whiw-Ausschlag hat mit Jttt- und hwiw-Erscheinungen” 38).
Das ist die ;adjektivische Transposition" eines Satzes "es gibt einen
,ES' —Ausschlag mit jttt- und hwdw-Erscheinungen": "... der Mann, von
dem gilt: es gibt einen wh3w-Busschlag usw." (Die Adverbphrase #hr jiit
mwdw ist ein (spezifizierendes) adverbiales Attribut, keilnesfalls ein
adverbiales Prddikat.) Ein resumptives Pronomen ist in diesem Fall nicht
vorhanden (vgl. oben 1.2).

Attribut
Antezedens :
Nukleus Subjekt
| 0 1 2a 2b
| g8 5 ntj whdw hr jttt hwdw
I a £ Lii &

2:.2.2 dreiteilig

Relativsdtze mit n¢j kbnnen hinsichtlich impliziten und expliziten
Subjekts vorteilhaft mit Relativsitzen mit Partizip und Relativform ver-

glichen werden:

38) P.Ebers 123. Siehe WESTENDORF 1962 § 469.
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(Partizip - implizites Subjekt:)

(2) jwj jm "der (Mann), der von dort gekommen ist"

(z) ntj jm "der (Mann), der dort ist"

(Relativform - explizites Subjekt:)

(bw) jgen.f gm "der (Ott), von dem er gekommen ist"

(bw) ntj.f Jm "der (Ort), wo er ist"

Ein wesentlicher Unterschied besteht allerdings darin, daB wir in
einem zugrundeliegenden Satz "er kommt von dem Ort" die Adverbphrase
von Haus aus als lokale Adjunktion zum Verbalsatz "er kommt" aufzufassen
haben, hingegen in dem Satz "er ist an dem Ort" in der Adverbphrase ein

(adverbiales) Pridikat vor uns haben; also:

Attribut
Antezedens =E
Nukleus (+...) |Subjekt AP
0 1 2a 2b 2c
(z) dwg Jm ()
1
den u'!TBg) -f
Aber:
(z) nti ¢ Jm
ntg o f am
4
33. bw pn ntd oWy jm'O}
34. hr s¥m pn ntj wi @f.f41}
35, bw ntj R el
36. bw ntj Jm43}
37. b nid st jm*4)

[¥%)
Y&}

Die tatsdchliche Wortstellung folgt der allgemeinen Regel, nach der das pronomi-
nale Subjekt vor der adverbizlen Adjunktion zu stehen kommt.

20) "dieser Ort, ven dem gilt: ich bin da" = “"dieser Ort, an dem ich bin" Urk I 77,7.
Siehe EDEL 1955/64 § 1063.

2L "beziiglich dieses Zustandes, in dem ich bin" Sin B 173-4. Siehe GARDINER *1957,
151,8.

£2) "der Ort,an dem du bist" PT 1437b. Siehe EDEL, l.c.
£3) "der Ort, an dem er ist" CT: Bersheh II 19/1,14. Siehe GARDINER 3195?, 151.,12.

24 "der Ort, an dem sie sind" P.Westcar 9,3-4, Siehe GARDINER °1957, 151,10.
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38. bw ntg ntr jm45)
39. (i ntj nb rn.f hr wd pnés}
2 1

£0. () ntd e n'f:;?)

s : .., 48)
41. pw-ir () ntj Tw - BharE
42, rn.tn pw nti M. rhi (Pseuﬁop.)49}
43, pu-tj n3- ntt n (oder .n?) jjwjn r.s...sO}

In der Besetzung des dritten Elementes ("AP") des dreiteiligen nij-
Satzes mit explizitem Subjekt finden wir also: lokale Adverbien und
pripositionale Ausdriicke (Beisp.33-40), Préposition + Infinitiv (Beisp.

1), Pseudopartizip (Beisp.42-43). Beim Vergleich mit dem ntj-Satz mit
implizitem Subjekt (2.1.2) £&1lt das Fehlen von Verbalsdtzen mit sdm.f

d sdm.n.f sowie von neglerten Sdtzen in der Rolle der Adverbphrase

Hervorzuheben ist das Paradigma des Subjektspronomens dieser Kon-

[r:

truktion: in der 1.Ps.Sg. das enklitische Pronomen, in der 2./3.Ps.Sg.
zs Suffixpronomen; das (,)n der 1.Ps.Pl. ist zweideutig (Beisp.43);

[0

1]

m

neutrisch/pluralische st (Beisp.37) kann auch sconst Funktionen des

Ur

uffixpronomens iibernehmen: GARDINER ?1957 § 300. Ein solches gemisch-
tes Paradigma begegnet wieder beim Subjektsausdruck des perfektischen
Passiv-Partizips (siehe unten 4.2.3; vgl. 5.3).

43) "der Ort, an dem Gott ist" PT 1044c.

46) "jeder, dessen Name auf dieser Stele ist" Leiden V 103. Siehe GARDINER *1857,
150,8.

47) "der, von dem gilt: das was ist, gehért ihm" = "dem das, was ist, gehdrt" PT

1102a. Siehe EDEL, l.c. Tatsdchliche Wortstellung: ntj n.f ntt., Hier wédren uni-
verselle Uberlegungen Gber Ausdricke ffir "haben" (in vielen Sprachen) angebracht;
das "Gehabte" ist notwendig indeterminiert und prédikativ. Da das "haben" adver-
bial ausgedriickt wird, kommt es im Ag. zu einem Konflikt mit dem Muster des Sat-
zes mit adverbialem Priadikat: ein Muster £ir den Satz mit adverbialem Subjekt
gibt es ansonsten nicht.

ntt ist seinerseits ein zweiteiliger Relativsatz mit impliziertem Subjekt. " (der,
von dem gilt: ihm gehért) das, von dem gilt: es ist"; sishe oken 2.1.1.

e
[55)

"Was ist (das), won dem gilt: manwird (es) tun?" = "was wird man tun?" Ipuwer
4,6-7. Siehe WESTENDORF 1953, 108: Beisp.257.

s
Lo

"dieser euer Name..., von dem gilt: M. kennt (ihn)" = "...den M. kennt" PT 1223b.

ul
(=]

"Was ist das, wofidr wir gekommen sind (ohne ein Wunder fiir diese Kinder zu tun)?"
o wectesr 1110, S9iehe GARDINER 314957, 251 6.
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&3 ibersicht

zweilteililyg X dreiteilig
Subj.| Nukleus Subjekt Nukleus Subjekt AP
25724 2t 52
impl.] ntt () ntj () an’ . f
das von dem gilt: (es) der von dem gilt: (er) ist mit ihm =

ist/existiert = das was der mit ihm ist

ist/existiert

2.2.1 (singuldr belegt) D

expl. ntj wh 3w ntj wj ar.f
der von dem gilt: eg ist/|der von dem gilt: ich bin auf ihm =
existiert ein wh3w-Aus- auf dem ich bin
schlag = der einen whiw-

-Ausschlag hat

3 Der Relativsatz mit jwtj

3.1 mit implizitem Subjekt (zweiteiligq)

Der Satz mit dem negativen Relativadjektiv jwtj kann ebenfalls zwei-
oder dreiteiliq sein; der dreiteilige jwtj-Satz ist jedoch nur mit ex-
plizitem Subjekt (3.2.2) belegt.m]|

Intezedens Nukleus Subjekt
0 1 2a 2b
44. ddj ntt, shprj () jutt {2
5. nb n ntjw, hg3 n () Fut v (92
46, ntt, () Jutt ( )5‘“

u
[

vgl. jedoch WESTENDORF 1962 § 350 Anm.2 - Beisp.60 (unten 3.2.2) ist anders zu
interpretieren.

un
T

P
"der das sagt, was existiert; der das schafft, was nicht existiert" PT 1146c .
Vgl. oben 2.1.1 Beisp.7.

un
[

"Herr derer, die existisren, Herrscher derer, die nicht existieren" CT I 199b.
Vgl. cben 2.1.1 Beisp.9.

wn
i

"das was ist und das was nicht ist" GARDINER *1957 § 203,4.
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Lad

mit explizitem Subjekt

[(%]

3.2.1 zweiteilig
Antezeédens Nukleus Subjekt
0 1 2a 2b
47. () Juti 3. o0)
48. () gwti s>
£9. Bt n () joti  ew>")
50. <. thu n () Jweg sm?a} 3
&) juti  tRY.f rdjt m wo. 2%
52. ¢ Jutd b3gg.f hr mnw n nb nzrmsol
53. () juti  qdd.f m ger®")
54, r Bist wijt juwtt dd.en shwj jrjez)
55. \\ (%) Jutd wnt gnﬂt.fGB)
56. (3] Jwtj ap jrd.f ¥nnt rmiw nbw’?)
57. N. pw w¥ m Ffdw. Jpwsee () Jutjw hwd.n.en ...,
(&) Jutjw Jgmk.neen ...,
() 99

Juwtjw Bosnan s T R

In der Besetzung der zweiten Stelle (Subjekt) treten auf: Substan—
(Beisp.47,48), enklitisches Personalpronomen (Beisp.49,50), sdm.f

(Beisp.51-54), wnt und zp jeweils mit folgendem Subjektsatz (Beisp.55,

), edm.n.f (Beisp.57). Die sdm. f-Formen sind die des "imperfektischen

55) "der von dem gilt: sein Sohn existisrt nicht" = "der keinen Sohn hat" Urk I 201,3.

. . 3 v =
der von dem gilt: es existiert keine Frau" Mo alla IV 7.

=7) "Ich gab dem eine Sache, von dem gilt: nicht existiert sie" = ", ..der keine hat-
te" Cat.d.Mon.I 177. Siehe GARDINER i e Lty i e 0 Vgl. SATZINGER 1968 § 95,

58) dj.n.j t3 n ntj hqr.w, hbsw n ntj h3.w, tbw n jwtj sw "Brot gab ich dem, der
hungrig war, Kleider dem, der nackt war, Schuhe dem, der keine hatte" Kairo
CG 20537,5.

"einer, der sich nicht hinwegsetzt Uber das, was ihm aufgetragen worden ist”
vrk Iv 94,8.

(s3]
=]

"einer, der nicht nachldssig wurde bei den Denkmalwerken seines Herrn" ib, 410,5-6.

o

1) tm b3gj hr rdjt m hr.f, jwtj gdd.f m grh, hrp rs-tp "einer, der nicht nachlissig

ist bei dem, was ihm aufgetragen wurde; einer, der in der Nacht nicht schl&ft;
ein wachsamer Leiter" ib. 959,15.

52} "Hole deine Statue aus einem fernen Land, von dem sie kein Verzeichnis(?) geben”
Merikare €7,

[4)]

3} "[Ich bin ein...; ] einer, dessen Schwiche es nicht gibt" Urk I 192,14,

"

Ich bin ein...; einer der niemals getan hat, was irgendwelche Menschen bekiim—
mert" ib. 46,16 — 47,5.

o
il

S3) "Dieser N. ist einer von diesen Vieren..., die nicht verfaulenN.. die nicht ver-
wesen... die nicht vom Himmel auf die Erde fallen..." PT 2057£ .
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sdm.f", d.i. der nicht prospektiven "forme substantive personnelle"
(POLOTSKY 1975). Ein wnt und ein zp begegnet zwar angonsten nach der
Negation n, was in meinen Augen ein Merkmal fiir nicht-substantivische
Natur ist (vgl. SATZINGER 1968 §§ 100, 101), aber zumindest wnt ist
auch als "forme substantive" belegt (EDEL 1955/64 §§ 1018-1026). Die
Form sdm.n.f ist nach jwtj auch von einem intransitiven Verb der Bewe-
gung belegt (kr.n.sn Beisp.57), was charakteristisch ist flir sdm.n.f
als "forme substantive" (andernfalls tridte das Pseudopartizip fiir
sdm.n.f ein). Man beachte, daB wvom Inhalt her zweifellos keine "empha-
tische Formen" wvorliegen, also keine Subjektsitze zu einer folgenden
RAdverbphrase. Eventuell hier folgende Adverbphrasen (Beisp.52,53,57)
sind keine Pradikate, sondern Adjunktionen zum verbalen Ausdruck; z.B.
"siner von dem gilt: nicht.ist, daB er <n der Nacht schldft" (Beisp.53).
Es liegt hier "adjektivische Transposition" won Sitzen vor, die selb-

stdndig n bdgj.n.f, n gdj.n.f usw. lauten wiirden.

In PFillen wie Beisp.48 kdnnte man fragen, ob nicht in jwtj + indet.
Substantiv ein "Adjektiv mit bestimmendem Substantiv" vorliegt (vgl.
oben 1.2, SchluB). hmt ist dann nicht Subjekt, dieses ist vielmehr ge-
tilgt (wie in den F#llen von 3.1): "der von dem gilt: (er) ist nicht-

gelend-in-Bezug-auf-Frau".

3.2.2 dreiteilig

Antezedens Nukleus Subijekt AP
0 1 2a 2b 2c
58. e Jwitg wn. f é? PmeSE}
59. n tnj.n.tw 38 z » () Jutj su n.f67)
60. <nb—>hwt m () Guki @ oo
61. (s3) Jutj sdr.n rmtw Eptww (Pseudop.)
% £69)

Zu Beisp.60: dieser jwfj—Satz sieht so aus;als ware hier das Sub-
jekt von jwtj getilgt (vgl. oben 3.1.1}); in diesem Fall miiBte dieses
jedoch denselben Gegenstand meinen wie das Antezedens (den Mann ohne

Begitz). In Wahrheit ist das Subjekt von sehr allgemeinem - daher lee-—

66) "der wvon dem gllt: nicht ist sein Tadel bei den Menschen" Urk IV 68,3,

67) "Der 'Schn eines Mannes' ist nicht zu unterscheiden von dem, von dem gilt: nicht
hat er einen (Vater)" Ipuwer 4,1. - Fur Wortstellung (jwtj n.f sw) vgl. ochen
Anm. 39.

68) "Der Besitzer von Sachen ist (jetzt) einer, von dem gilt: er hat nicht(s)" ib.
B,2.

£9) "einer, von dem gilt: nicht ist, daB die Menschen die Nacht verbringen, indem
sie Uber ihn &rgerlich sind" BM 159,4. Siehe GARRDINER *1957, 153,7.
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rem - Inhalt: "etwas", negativ "nichts". Es liegt Ell{pse vor (ich wih-
le dafir das Symbol ¢). Mit Tilgung meine ich also - etwas vereinfa-
chend gesagt - die syntaktisch bedingte Auslassung. (Die Unterscheidung
wird unten 4.1.1, 4.1.2, 4.2.1, 4.2.2 noch von Bedeutung sein,)

Zu Belsp.61: die "unvollstindige Pridikativitidt" (mangelnde Fidhig-
keit, Prddikat zu sein, und zwar wegen geringen inhaltlichen Gewichtsg)
von Verben wie sdr "die Nacht verbringen" u.,i. wird erg#nzt durch ein
adverbiales Prddikat, hier in Gestalt des eingebetteten Pseudopartizip-

hd T RS I3 ] - .
Satzes sptww r.f "indem sie iiber ihn &rgerlich sind", sdr.n rmiw "daB

L

ie Leute die Nacht verbrachten" hat eine Doppelfunktion (vgl. das
zweite Element im dreiteiligen ntj-Satz, siehe oben 2.1.2): nach "links"
Subjekt des Adjektivs jwtj; nach "rechts" ist es Subjekt der

s
pridikativen Adverbphrase &ptww ».f.

Das zweite Element des dreiteiligen jwtj-Satzes kann also sein:
Substantiv (Beisp. 58), ein enklitisches Pronomen (Beisp. 59), eine

"forme substantive personelle" (die dann zugleich "emphatische Form"

n

T; Beisp. 61); es sind Rusdriicke von geringem inhaltlichen Gewicht

zu beobachten, ja sogar Ellipse des Subjekts.

2ls drittes Element sind belegbar: pripositionale Ausdriicke (Beisp.
52-80), Pseudopartizip (Beisp. 61).

3.3  Ubersicht
zweiteilig S ik dreiteilig
Subj. | Nukleus Subjekt Nukleus Subjekt AP
357
impl. Jutt ) nicht belegt
das von dem gilt: (es)

ist/existiert nicht =

;das was nicht ist/exi-

[ stiert
gl 3.2.2
el- nicht belegt Jwtj a n.f
Lipt, der won dem gilt: nicht(s) geh&rt ihm =
der dem nichts gehé&rt
Fa2erd 322
expl, Juwtj z3.f Jutg wn. f br rmiw

der von dem gilt: sein [der von dem gilt: sein Tadel ist nicht

Sohn ist/existiert nichtbei den Menschen = dessen Tadel es bei
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4 Der Relativsatz mit verbalem Nukleus

Die Spielregeln sind nunmehr vertraut; es sollte nicht schwer fal-
len, sie auch auf den Relativsatz mit verbalem Nukleus anzuwenden: Par-
tizipien - implizites Subjekt, Relativformen - explizites Subjekt. Es
besteht nur leider kein Konsens iiber die Abgrenzung zwischen den beiden
Kategorien, wobei die Unklarheit wvon den passiven Konstruktionen aus-
geht. Jrrt nbt n nswt "alles was filr einen Kdénig getan wird" (Beisp.71)
- ein klares passives Partizip; bw jrrt st jm "der Ort, wo es getan wird"
(Beisp.75) - eine passive Relativform? ein passives Partizip mit "re-
tained object" (GARDINER *1957 § 377)? jt nbt jrrt.j jm "alles was ich
da tat" (Beisp.83) - stellt die imperfektische Relativform "nichts ande-
res dar als das passive Partizip des Imperfekts mit folgendem logischen
Subjekt" (EDEL 1955/64 § 664)7? Gilt das auch fiir die prospektiven For-
men, wie in jt nbt jrjtj.tn r jz pn "alles was ihr gegen dieses Grab tun
solltet" (Beisp.87) oder jw #3.n.J b3kw jrjj.j "ich bestimmte (selbst)
die Arbeit, die ich zu tun hatte" (Beisp.84)? Im perfektischen Bereich:
die "CLERE'sche Relativform" admw.f (st wrt jrjwt nirw "der groBe Sitz,
den die G&tter gemacht haben" FT 1153bP [EDEL 1955/64 & 674]) kann wohl
als passives Partizip angesehen werden; nicht Jjedoch die Relativform
sdm.n.f (nd3t.k tn jrjt.n.k "dieses dein Buch, das du gemacht hast" Urk
T 128,5-8) 1,

POLOTSKY 1976 stellt fest, daB die imperfektischen und die perfekti-

schen Formen (inaccompli : accompli) im Mitteldq., nicht kongruent sind:

1. Im "inaccompli" besteht - grosso modo, Endungen j, w werden nicht dis-
kutiert - morphologische Ubereinstimmung zwischen Relativform und
passivem Partizip (z.B. jrrt.f, jrrt); im "accompli" jedoch nicht

(z.B. jrt.n.f, jrijt; siehe POLOTSKY 1976, 7f: 2.2.1, 2.2.2).

2. Die passive Konstruktion ist im "inaccompli" auch wvon Intransitiven
zu belegen (z.B. prrw k83w hr shr.f "nach dessen Plan man auszieht und
zuriickkommt" Beisp.79), nicht jedoch im "accompli". (Wie auch bei
WESTENDORF 1953, 7 wird angesetzt, daB "tdterlos" gleichbedeutend ist
mit "passiv": ¢.c.,8 mit Anm.14.)

Ohne weilter auf diese Inkongruenz einzugehen, skizziert POLOTSKY im
folgenden f(o¢.c., 8: 2.2.3) ein System, in dem die Kategorien Relativform
und Partizip nicht vorkommen (nicht enthalten ist das aktive Partizip):



140 Satzinger

indirekter Bezug

transitiv intransitivy

-F. od, pass.Part.?:]

Die Rategorie des Prospektiwven Partizips ung der Prospektiven Rela-
tiviorm, die bisher durchaus kein unangefochtenes Heimatrecht ip der
Crammatik des dlteren Hg. hatten, wira SchlieBlich durch einige zwei-

fa]

in das systen eingefiigt loves, 1985

=
0]
O Hh
H
[
i
[
[av]
1]
i
)]
U]
o
1]
=
i D
wm
o]
=
o
m
I
[
(!
for)
re]
]
=]
fsh]

Insgesamt erhellt aus POLOTSKYs Darstellung Jedoch, daB es eine pas-
Sive Form gibt, die "passiver" igt als die Ubrigen, nimlich das passive

Partizip des "accomplit:

Nur dieses ist auf die Transitiven beschrinkt (c.e., 8: 2.2:2).
2. Nur beim pPerfektischen Passiven Partizip wirg das semantische Objekt
‘= Subjekt des Passivs) durch die Suffixpronomina ausgedriickt (mit min-

T Pesisg. ), Sl ansonsten in der Suffixkonju-
hlieBlich der Relativformen das Subjekt; bei den tdterlosen

men der Kategorien Imperfekt ung Prospektiv hingegen wirg durchwegs
enklitische Pronomen verwendet, wie ansonsten in der Suffixkonjuga—
tion einschlieBlich dex Relativformen fir das Objekt (GARDINER 21957

§ 377; EDEL 1955/64 § 661c) .

Ich erinnere an WESTENDORF 1953, 46ff.: vom finiten passiven
edm(w). f ist fur Vergangenheitsbedeutung sicher zy belegen; esg gibt

folglich nur ein perfektisches und kein imperfektisches pPassives

In der hier folgenden Darstellung wirg daher (Perfekt) Passiv als
igene Kategorie aufgefihrt (unten 4.3). Dpie imperfektischen und die
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Die tédterlosen Formen im Imperfekt und Prospektiv werden nicht als
Passiv bezeichnet: erstens, welil das semantische Objekt durch das "Ob-
jektspronomen" ausgedriickt wird; zweitens, weil sie auch von Intransiti-
ven bildbar sind. Ich bezeichne alsc als "passivisch" eine Konstruktion,
bei der der Objektsausdruck die Merkmale eines Subjektis hat; notwendi-

gerweise kommen nur transitive Verben in Betracht.

4.1 Der imperfektische und der prospektive Relativsatz

Morphologisches: Bei den imperfektischen Formen erscheint der Stamm
der IITlinf. mit verdoppeltem 2. Radikal; bei den IVinf. wird der 3. Ra-
dikal zum Teil verdoppelt.

Aktives Partizip: jrrj, fem. jrrt
Passives Partizip: jrrw, fem. Jrrt

Relativform: jrrw.f, fem. jrrt.f

Bel den prospektiven Formen weist der Stamm der IIgem. den Doppel-
konsonanten nur einfach auf. Charakteristisch ist die zusidtzliche Endung
J (die auf die Feminin-Endung ¢ folgt!). Mit dem aktiven und dem passi-
ven Partizip konkurriert die Form edm.tj.fj (sog. Verbaladjektiv).
Aktives Partizip: jrjj, fem. jrgtd; jej.tj.fi, fem. joj.ti.ej
Passives Partizip: jrjj (2 jrjwj?), fem. jrjiti (< jrjuwti?): Jri.tj.f7,

fem. jrj.tj.s]

Relativform: jrjj.f ( <jrjui.f?), fem. jrjtji.f (< jrjuitj.f?)
4.1.1 mit implizitem Subjekt ("aktives Partizip")

ds 1ol wl mit (explizitem) Objekt
Siehe Beisp.62-64.

4.74142 ohne Objekt (Intransitive oder objektloser Gebrauch von Tran-

sitivenTO}} Siehe Beisp.65-70.

4.1.2 mit elliptischem Subjekt

i e 2i] mit implizitem Objekt ("passives Partizip")
Siehe Beisp.71-74.

4.1.2.2 mit explizitem Objekt
Siehe Beisp.75-78.

70)  Ich vermeide CHOMSKYs "Objekttilgung", da nach meiner Terminclogie nicht "Til-
gung" vorliegt, sondern "Ellipse"! Siehe chen 3.2.2 bzw. unten 4.1.2.
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4.1.2.3 ohne Objekt (Intransitive oder objektloser Gebrauch von Tran-
sitiven) Siehe Beisp.79-81.

Oben wurde ausgefiihrt, warum die "titerlosen" Formen von 4.1.2 hier
nicht als "passivisch" behandelt werden. Sie haben ein "Null-Subjekt"
von sehr allgemeinem und daher leerem Inhalt; man tut, es geht gut usw.
Zuf Grund dessen tritt Ellipse des Subjekts ein, ebenso wie ocben 3.2.2

in jwtj ¢ n.f "der dem nicht(s) gehdrt" (Beisp.60).

Das elliptische Subjekt ist selbstverstdndlich nicht "identisch mit
dem Antezedens", es ist nicht resumptives Pronomen (wie das getilgte
Subjekt in 4.1.1). In 4.1.2.1 ist das getilgte Objektspronomen resumpti-
ves Pronomen. In 4.1.2.2 und 4.1.2.3 steht das resumptive Pronomen in
indirekter Beziehung zu Antezedens + Nukleus, u.z. ist es in den gegebe-
nen Beispielen durchwegs Bestandteil der adverbialen Adjunktion (hr.f,
n.f, br shr.f; getilgt ist es in jm: Beisp.75,80,81); es k&nnte auch im
Genitiv-Verhdltnis zum Objekt oder jedem anderen Substantiv stehen (also.
als "Possessivpronomen", wie Jja auch in shr.f), vgl. unten Beisp.103.

4.1.3 mit explizitem Subjekt ("Relativform")

4.1.3.1 mit implizitem Objekt

Siehe Beispiele 82-88.

4.1.3.2 mit explizitem Objekt

4.1.3:3 ohne Objekt (Intransitive oder objektloser Gebrauch von Tran-

Siehe Beispiele 90-91.

.

1.4 Beispiele

Antezedens Nukleus Subj. Obj. Satzrest
0 1 2a 2b 20 2d
Zu 4.1.1.1: . 2 1 1)
62 (a3 Jnng () N n.k
63 ot R Yty 4 w722} :
64. z nb rdj.tj.en () t3 hngt n.j73)

1) "der, der sie dir bringt" P.Westcar 9,6.

72l "seine Mutter, die ihn besprechen k&nnte" P,BM 10059,46., Siche WESTENDORF 1062
§ 308b.

73) "alle Leute, die mir Brot und Bier geben werden" Urk I 197,13.
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0 1 2a 2b 2c 24
Zu 4.1.1.2:
: . 714)
65. grst nbt prre £ -= m hnw
66. dr wnt () wntj g =72
67. sj3 gt msjtg (0 A5
68. kjj rh (] msjt(j) Ly =
v {2 tmt(j) mejt () L,
69. Cnpw Ju.ti.an (i )m 7 r B3st tn'D)
70. mrtj k3.k pw () bpr.tj.zn { ) =1
Zu 4.1.2.1:
il { ) jrrt nbt s () n nswtso}
72. ut nbt wnmt] 9 Py
73. e LR s e g Gy
74. hm-k3 nb jti-td.fi @ () n kb wnwsts)
Zu 4.1.2.2:
15, bw Jjrrw g at jm84)
76. (9 ¥ddw nb g e npe o)
77) {) Jrrw nb 1] phrt tn hr.f86)
3 h
78) %3 “RrCw » () §3wi nb 1} sw n.fs_”
74) "alle Grabausstattung, die von der Residenz hervorgeht" Urk I 138,8.
75) "bevor existierte, was zu existieren bestimmt war" P,.BM 10059,45, Sishe WESTEN-
DORF 1962 § 308c.
78) "erkenneén einer Frau, die gebiren wird" P.Berlin P.3038,193. Siehe WESTENDORF
1962 § 308a.
77) "ein anderes (Mittel),um die zu erkennen, die gebdren wird, gegeniiber der, die

nicht gebdren wird" P.Carlsberg VIII,VII. Siehe WESTENDORF 1962 § 308e,.

78) "ihr Soldaten(?), die ihr in dieses Wistenland kommen werdet™ Urk I 149,16.

79) "Was dein Ka winschen wird, ist was geschehen soll" Urk IV 96,16, Siehe POLOTSKY
TOTh; 229D ().

80} "alles was (man) fir einen Koénig tut"™ P.Westcar 12,1-2.

81) "alles wasg (man) essen kann" P,Smith 20,8. Siehs WESTENDORF 1962 § 308b.

82) "Jjede Arbeit des Kénigs, die zu tun war" Mttj (KAPLONY 1976, fig.7). Vgl.SATZIN-
GER 1982, 219,

83) "Jjeder Totenpriester, der zu siner anderen Dienstleistung abgezogen werdsn soll-
te" Urk I 36,14.

84) "der Ort, wo (man) es machte" P.Westcar 12,3.

85) "jeder, fiber den man (ihn) liest" Urk V 96. Sishe GARDINER 1957, 295,4.

86) "jeder, fir den (man) dieses Msdikament macht" P.Ebers 247, Sishe WESTENDORF
§ 2998.

B7) *"der die Schiffe zuweist gemdB jedem, dem sie zuruweisen sind" Urk IV 116,6. Sie-

he GARDINER *1957, 295,5.
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0 1 2a 2b 2c 24

Zu 4.1.2.3:

79. () prrw h33w @ = ke s@r.fsg}
80. bw ddw g 4 jm [» £3189)
81. m swt.f nbt mrt.f nfrij 0] = jmgo)
Zu 4.1.3.1:
82. ht nbt nfrt... ddt Pt ()
qm3t £3 ( ]91)

83. ht nbt Jrrt . {=7) jm92}
BE. Jouddineg | bak irig {22
85. n3j.s—hrdw mejg 3 ¢ n ki
86. h3 n.m { ) wnmt ] o ( )95)
87. jr 4t nbt Jriti .1n () r iz Dn96}
88. nn Jritd ntrw () r P. png?)
Zu 4.1.3.2:
89. i) hazw nb.f Fmwt.po0)
Zu 4.1.3.3:

e £, F- . 99}
90. w3wt nfrwt hrpwt Jmapw - hr.sn
91. () htptj wm.j - Fm.£100)

88) '"nach dessen Wollen (man) kommt und geht" Kairo CG 20359. Siehe GARDINER * 1957,
294,1.

89) “"der Ort, wo (man) an Land legt" Urk I 184,1.

20) "an allen seinen ... Pldtzen, an denen es ihm gut gehen mag" CT VII 128d-e. Sie-

he POLOTSKY 1975, 2.2,09.

21) "alle guten ... Dinge, die der Himmel gibt, die die Erde erschafft"; hiufig in
der Opferformel.

22) "alle (anderen) Dinge, die ich dort tat" Urk I 85,14,

23) "Ich bestimmte (selbst) die Leistung, die ich erbringen wiirde" Sinai T£.51:
Nr.1392,6-7. Siehe GUNN 1924, 3: Nr.2,

24) “ihre Kinder, die sie mir geb&ren wirde" P.Kahun 12,10. Siehe GUNN 1924, 9: Nr.50.

[Ts}
wun

"Hatten wir doch etwas, das wir assen konnten!" Ipuwer 3,3.

[Te}
o

) "was alle Dinge betrifft, die ihr gegen dieses Grab tun solltet" Urk I 202,1.

27) "Nicht gibt es das, was die G&tter gegen diesen P. tun kénnten" PT 1464b, Siehe
EDEL 1955/64 § 674bb.

98) "dessen Vorgehen sein Herr immer lobt" SETHE, Lesestiicke, 82.

23] "die schimnen Wege, auf denen die Geehrten gehen" Urk I 9,15-16. Siehe EDEL 1955/
54 § 669aa.

100) "(alles, was gelobt wird,) das, womit meine Majestdt zufrieden sein wird" Urk

Iv 181,5.
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4.2 Der aktive perfektische Relativsatz

Morphologisches: Der Stamm der IIgem. weilst den Doppelkonsonanten nur
einfach auf,

Bei den Formen mit explizitem Subjekt ("Relativformen") konkurrieren
eine Form mit der Endung n und eine Form auf w (die dem passiven Parti-
zip - unten 4.3 - gleicht).

{&ktives) Partizip: jrj, fem. jrjt
Relativform: jrgjw.f, fem. jrjws,f

Jjrg.n.f, fem. gJrjt.n.r

4.,2.1 mit implizitem Subjekt ("aktives Partizip")

e T T | mit (explizitem) Objekt
Siehe Beispiel 892.

4,2.1.2 chne Objekt (Intransitive oder objektloser Gebrauch wvon Tran-—
sitiven) Siehe Beispiel 93.

4,2.2 mit elliptischem Subjekt?

Die Beispiele, die hier eingeordnet werden kénnten, miissen nach dem
oben, 4, Gesagten der Kategorie Passiv zugewiesen werden: es gibt keine

1)

Belege wvon Intransitiven,TO und zum Ausdruck des semantischen Objekts
werden - zumeist - die Suffixpronomina verwendet (vgl. dagegen Beispie-
le 75,76 und 78 mit imperfektischen und prospektiven Nuklei),.Da in der
1.Ps.8g. jedoch stattdessen das "Objektspronomen" wj auftritt} konnte
man in Beispiel 94 (jrj.n.j k3bt wj Br.z "ich tat das, weswegen man
mich geschickt hatte") Ellipse eines allgemeinen Subjekts ("man"), also

102)

eine "tdterlose" Form annehmen. Nun kennen wir jedoch dieses selt-

same gemischte Paradigma wj, .k, .i usw. auch aus einer anderen Relativ-
konstruktion (ntj wj jm oben 2.2.2); es liegt daher nahe, das zitierte
Beispiel (und eventuelle andere mit wj) zu den passiven Formen 4.3.2 zu

stellen.

101) Man beachte, daB EDEL 1955/64 §§ 662-663 von Intransitiven nur solche Relativ-
sdtze anfilhren kann, deren Inhalt gleichzeitig zum Kontext ist; es wird daher
imperfektisches Partizip vorliegen (leider sind keine Verben belegt, deren
Stammformen eine Entscheidung erlauben). O.c. § 675 ist das Subjekt jeweils ex-
plizit (Relativformen).

102) Bestédrken koénnte diese Entscheidung die enge Parallele gerade dieses Beispiels
zu EuBerungen mit Relativformen, in denen hm.f "seine Majest&t" das Subjekt
ist: Beisp.B27,98.
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4.2.3

4.2.3
Siehe

4.2.3
Siehe

4,2.3

sitiv

Satzinger

mit explizitem Subjekt ("Relativform")

=] mit implizitem Objekt
Beispiele 95-96.

92 mit explizitem Objekt
Beispiele 97-99,

=5 ohne Objekt (Intransitive und objektloser Gebrauch von Tran-
en) Siehe Beispiele 100-101.

4.2.4 Beispiele

Antezedens Nukleus Subj. Obj. Satzrest

0 1 2a 2b 2 2d
Zu 4.2.1.1:
2 1
92. swit puw () rdj (=) st n.j103)
Zu 4.2.1.2;:
93. mr=w ub prj (] = m j3m104]
Zu 4.2.2 vgl.:
94, Fojined- 1) h3bt gz wi? @P.s105)
Zu 4.2.3.1:
95. mj () ddt tpgu-Swg... ( )196)
96. Lft () Tifo % () gm'07)
Zu 4.2.3.2:
2 1
97, h» () hsbt  hm.f wj .5 108)
. *5 . %

98. wpt h3bt.n  hm.f w] hip. 5 109)
99, E4) rdt.n wa iy 83.f ;.51101
103) "Er ist es, der sie mir gegeben hat" CT IT 402b. Sieche POLOTSKY 1975, 2.5.2/1.
104) "jeder Vorsteher der Dolmetscher, der nach Jam ausgezogen ist" Urk I 125,10-11.
105) "Ich tat das, weswegen man mich ausgesandt hatte" Leiden V B8,10, Siehe GARDI-

NER *1957 § 377,2.

"wie das, was die Vorfahren... gesagt hatten" Urk I 267,4.

"gemd8 dem, was er dartiber gesagt hatte" Urk I 8,16.

"auf Grund desssen, weswegen mich seine Majestat ausgesandt hatte" Urk I 221,4.

"jeder Ruftrag, dessentwegen seine Majestdt mich ausgesandt hatte"™ Urk I 221,5.

Wormicrar e [yeai=ese [ouetoeial eyl Sid eins i S sy Rt TRl S
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0 1 2a 2b 2¢ 24

A2 303

100. hrw ap jw - - jm »r jmntt111)
101, B w3t twj dsrt @pt.n dhwtj = pe.et12)

4.3 Der passive (perfektische) Relativsatz

Das Wesen des Passivs (im hier verstandenen Sinn) besteht darin,
daB das Objekt die Stelle des Subjekts einnimmt.
Morphologisches: Der Stamm der IIgem. weist den Doppelkonsonanten nur
einfach auf. Bei den 2rad. hingegen erscheint oft der 2.Radikal verdop-
pelt. Die Form gleicht der perfektischen Relativform chne .n (oben
4.2.3).

4.3.17 mit implizitem Objekt (=Subjekt des Passivs) ("passives Parti-
zip") Siehe Beispiel 102.

4.3.2 mit explizitem Objekt (=Subjekt des Passivs)
Siehe Beispiele 103-109 (zur Eingliederung von Beispiel 94 = 106 wvgl.
oben 4.2.2).

Das resumptive Proncomen steht wieder in indirekter Beziehung zu An-
tezedens + Nukleus (es ist explizit enthalten in prépositionalen Ver-
bindungen wie ».f, hr.s, n.f, oder implizit in jm [Beispiele 107,109] ;
oder genitivisch mit einem Substantiv wverbunden: rn.f [Beispiel 103]:
vgl. r~ge.f [Beispiel 1051).

4.3.3 Beispiele

Antezedens Nukleus Subj.=0bj. Satzrest

] 1 2a 2b 2¢

Zu 4.3.1:

T ] ; - 113

102. dwt Jridit ¢) r.f jn sn.f ath )

111} "£ir den Tag, an dem ich zum Westen gegangen bin (= gegangen sein werde)" Urk
I le2,12.

112) "auf diesem heiligen Weg, auf dem Thoth ging" TB Kap.75. Siehe POLOTSKY 1976,
1a: 2.7 9%

113) "das BOse, das von seinem Bruder Seth gegen ihn getan worden ist" P.Ebers 1,13.
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0 1 2a 2b 2c
Zu 4.3.2;
103. 4 ntre GS hmm rn.f114}
104, (i %) Jrid mrt rf gn an,f st§115)
105. bmtw jrg ddw .U mdt [t]n P—gs.an116}
106. grj.n.j =0 h3bt wiz? &r.3117]
(o T bu nb inii % jm118)
108. Jt.t pw maj g ot n,p119)
109. B msii  .f gm120)

4.4 Ubersicht
Siehe Abb.1.

13) "der, dem durch seinen Bruder Seth Schmerz zugefiigt worden ist" pr 1699aM.
he EDEL, 1.c.

11e) "die drei Zeugen, in deren Gegenwart diese Rede gesagt worden ist" Hierar.
III, Tf.I 7-8. Siehe EDEL, l.c,

t4) "GroBer Gott, dessen Name nicht bekannt ist" pr 276c. Siehe EDEL 1955/64 § 661a.

17)  "Ich tat das, weswegen ich ausgesandt worden war" Leiden V 88. Siche GARDINER

#1957 § 377/2.
218)  "an jedem Ort, von dem du gebracht worden bist" TE (GARDINER *1957, 295,6) .
112) "dieser dein Vater, dem duy geboren worden hist" CT (GARDINER *1957, e ol

*20) "der Tag, an dem er geboren worden ist" prp 274d.
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5 Einige auffallende Erscheinungen in den Attributivkonstruktionen

(9]

-1 "Fehlender Riickbezug"

(%1

5 | Tilgung des resumptiven Objektspronomens (obligatorisch)

w

) I | bei der Relativform mit direktem Bezug zum Antezedens (oben

=

.1.3.1, 4.2.3.1): ddt () pt "das, von dem gilt: der Himmel gibt (es)"
(Beisp.82).

i

T2 bei suffixkonjugierten Verben nach ntj (siehe ohen 2.1.2):
ntj () rdj.n.g () n.tn "der, von dem gilt: (exr) ist, indem ich (ihn)
such gegeben habe" (Beisp.25).

5.1.1.3 bei Pseudopartizip nach ntj (siehe oben 2.2.2):
ntj M. rhj "der, von dem gilt: M. ist, indem er (ihn) kennt" (Beisp.42).

5.1.2 Tilgung des resumptiven Pronomens in Abhdngigkeit von einem
Nisbe-Adjektiv (Pr&positionsnisben; oben 1.2):

tpt () nbtj "die, von der gilt: die Beiden Herrinnen sind auf (ihr)
befindlich" (Beisp.2). Vgl. das Fehlen eines resumptiven Pronomens in
der Konstruktion von 2.2.1: ntj whdw "der, von dem gilt: es gibt (an
ihm o0.d.) einen w.-Russchlag". Vgl. ferner das fakultative Fehlen
eines resumptiven Pronomens nach jwtj in der Komstruktion von 3.2.7:
jwtj hmt () "der, von dem gilt: nicht existiert eine Frau (bei ihm

0.5.)" (Beisp,48). 12"

23 pele Vgl. den Ersatz von Prdposition + Pronomen durch eine Adverbi-

w

alform der Prdposition (fakultativ; nicht auf die Attributivkonstruk-
tionen beschrinkt).

5:1<35 bei einer Relativform:
Frrw @ st jm "das, von dem gilt: man tut es darin" (Beisp.75).

5:1.3:2 nach ntj:

ntj wj jm "der, von dem gilt: ich bin dort" (Beisp.33).

5.2 Ellipse eines Subjekts von allgemeinem Inhalt (nicht auf die At-

tributivkonstruktionen beschrénktsz}}

121) Siehe aber auch 3.2.1, SchluB: ob nicht doch "der von dem gilt: (er) existiert
nicht in Bezug auf 'Frau'"?

122) vgl. CALLENDER 1975, 99ff,
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B2 nach verbalen Nuklei (imperfektisch und prospektiv; vgl. oben
4,2.2)8

Jrrt nbt @ () n mswt “"alles von dem gilt: man tut (es) fir einen Ko-
nig" (Beisp.71). prrw @ hr ghr.f "der, von dem gilt: man geht hervor
nach seinem Willen" (Beisp.79). wamtj @ ( ) "das, von dem gilt: man

kann (es) essen" (Beisp.72).

522 nach jwtj (siehe oben 3.2.2):
jwtj @ n.Ff "der, von dem gilt: er ist nicht, indem ihm etwas gehdrt"
(Beisp.60).

5.3 Das "gemischte Paradigma" des Subjektspronomens wj, k, £, f, s

5.3.1 nach Passiv-Partizipien (perfektisch; oben 4.3.2):

h3bt wj hr.s "das, von dem gilt: ich bin deswegen ausgesandt worden"
(Beisp.1068). jnjj.k jm "das, von dem gilt: du bist von dort gebracht
worden" (Beisp.107).

5ada2 nach ntj

ntd wj jm bzw. ntj.k jm "der, von dem gilt: ich bin (bzw. du bist)
dort" (Beisp.33,35).

Man beachte aber, daB nach jwtj das enklitische Pronomen steht: jwtj
zw "der, von dem gilt: es (=solches) existiert nicht" (Beisp.,49,50;
vgl. 59).

6 Konsequenzen fiir die Frage nach dem Ursprung der Suffixkonjugation

Die vorausgehende Analyse der verbalen Nuklei von Relativsdtzen er-
gibt als synchronischen Befund ein Paradigma von drei Tempora:

Imperfekt (Gleichzeitigkeit; progressiver Aspekt)

Prospektiv (Nachzeitigkeit; perfektiver Aspekt)123)

Perfekt (Vorzeitigkeit; perfektiver AsPekt}124}

Der Befund hinsichtlich der Diathese ist aber eher diachronisch zu
bewerten: die Struktur der Relativsdtze zeigt, daB die Kategorie Passiv
urgpriinglich mit dem Tempus Perfekt vergesellschaftet ist, im histori-

schen Ag. ist tatsdchlich bereits mittels der "tdterlosen" Formen ein

123) PFur-Affinitdt von Futurum (Prospektiv} und perfektivem Aspekt wvgl. SATZINGER
1976, 2.4.1.1 mit Anm.1.

124) Diese Angaben wirden eine ausfiihrliche Kommentierung verdiemen, was jedoch in
diesem Zusammenhang zu weit fihrte; sie seien folglich cum grano salis verstan-
den.
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neues Passiv fir Imperfekt und Proéspektiv geschaffen. Dieser sekundire
Charakter geht aber aus der Struktur noch klar hervor.

In allen drei Tempora hesteht eine klare {lbereinstimmung zwischen
den Relativformen ("formes adjectives personnelles") und den "formes
substantives personnelles":

Imperfekt: (fem.:) Jrrt.f Jer.f ("daB er tut" usw.)
Prospektiv: (fem.:) jrtj.f Jreg.f
Perfekt, "dlter": (fem.:) jrjwt.f jrj.f(?)125)

"jlinger": (fem.:) jrgt.n.f Jrj.n. [

Der historische Zusammenhang der beiden Kategorien ist evident, im
Gegensatz zur Kategorie der "formes adverbiales", die in Struktur und

Stammformen zum Teil erheblich davon divergieren. Fiir uns liegt die

T

Frage nahe, welche von den beiden angefilhrten Kategorien die dltere
ist, von der die andere abgeleitet ist. Fiir POLOTSKY 1944 (z.B. § 25ff.)
sind die substantivischen Formen als Abstraktbildungen von den adjekti-
vischen Formen abgeleitet. Am Anfang stehen also attributive Formen des
Verbs, bei denen das Subjekt dann, wenn es nicht "mit dem Antezedens
identisch" ist, genitivisch bzw. durch die Suffixpronomina ausgedriickt
wird - also jrr.f "sein Getanes", oder, um die beliebten Musterwdrter

zu gebrauchen, sdm sn.f "der Gehdrte seines Bruders"?

Ein spezifisch passives Partizip existiert nun aber nur im Bereich

des Perfekts. Fir Imperfekt und Prospektiv ist anscheinend nur ein Ver-
126)

Hl
=

adjektiv anzusetzen, das indifferent gegeniiber der Diathese ist.
Wir konnen dies in unseren Sprachen nicht unmittelbar nachvellziehen.

Ich mchte dafiir aber ein Modell liefern.

Angenommen, es gibt ein Verbalsubstantiv von imperfektivem Aspekt

dem selben Bestand an Wurzelkonsonanten wie das imperfektische Par-

tizip: jrr "das Gerade-Tun" = "dle Tatsache, daB jemand etwas gerade

i prr "das Gerade-Hervorgehen" = "die Tatsache, daBl jemand gerade
aus etwas hervorgeht". Wirden von diesem Verbalsubstantiv Adjektive ab-
geleitet (etwa mit Hilfe der Nisbe-Endung), so ergibe sich bei attribu-

(]
w

Nach jr "wenn" ist eine Form von perfektivem Aspekt zu erwarten, die aber hin-
sichtlich der Zeitstufe nicht futurisch (prospektiv) ist. Man kénnte daher in
der Verbform von jr sdm.f "wenn er hért" eine (&ltere) perfektische "daR"-Form
sehen, die ansonsten von der (jingeren) "daB"-Form sdm.n.f verdrangt worden
ist. Stérend ist jedoch, daB die IIgem. den Doppelkeonsonanten zweifach aufwei-
gen {(jr m33.k usw.).

128) BAus diesem gliedert sich vermutlich erst sekundir eine eigene Form fiir den Ge-
brauch bei indirektem Bezug. Bezliglich der Vokalisierung tappen wir im Dunkeln:
OSING 1976/1 kann weder flir ein "aktives" noch fiir ein "passives" imperfekti-
sches Partizip ein Nominalbildungsmuster rekonstruieren (vgl. insbes. S$.271).
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tivem Gebrauch:

*z dppj "der zum-Gerade-Tun-gehdrige-Mann" = "der Mann, der gerade tut"
*ht jrrt "die zum-Gerade-Tun-gehtrige-Sache" = "die Sache, die man gera-
de tut"

*k3t jrrt.f "die zu-seinem-Gerade-Tun-gehérige-Arbeit" = "die Arbeit,

die er gerade tut"

#z prrj jm "der zum-Gerade-daraus-Hervorgehen-gehdrige-Mann" = "der
Mann, der gerade daraus hervorgeht"

*hbw prrj jm "der zum-Gerade-daraus-Hervorgehen-geh@rige-Ort" = "der Ort,
woraus man gerade hervorgeht"

*bw prrj.s jm "der zu-ihrem-Gerade-daraus-Hervorgehen-gehdrige-Ort" =

"der Ort, woraus sie gerade hervorgeht"

Verbalsubstantiv: Adjektivbildung dazu:
ohne Agens: Jor Jjrri, fem. jrrit
mit Agens: Jrr. jrri.f, fem. jrri.f

(genitivisch)

Das Ergebnis entspricht bei den imperfektischen Formen in geradezu
idealer Weise dem historischen Befund (wenn man absieht von der Aus-
gangsform jrr). Die Bildung der prospektiven Formen ist von Haus aus
problematisch wegen der zusdtzlichen Endung j (die hinter die Feminin-
endung trift). Nach dem skizzierten Modell kdnnte hier ein Prospektiv-
Morphem (dessen Ursprung und syntaktischer Wert aus dem historischen
Zg. allerdings nicht erkl&drlich ist) am Werk sein, das sich entweder mit
dem Verbalsubstantiv oder mit dem davon abgeleiteten Adjektiv verbindet:

ohne Agens: 1Pl jrij + F, fem. jrft + 4
mit Agens: ljrg + J).F (grid + J)efy femi (grge = JY.F

Bei Anwendung des Modells auf die perfektischen Formen stdft man auf

Doch ist dies kein prinzipieller Einwand; auch ein (urspriingli-

]

) Partizip ist eine Adjektivbildung, auch wenn es materiell nicht

uf 2in bestimmtes Verbalsubstantiv zurlickflihrbar sein sollte. Die Indif-
ferenz gegeniiber der Diathese - das Motiv fiir die Ableitung der imper-
fektischen und prospektiven Formen von Verbalsubstantiven - ist im Per-

=kt ohnehin nicht gegeben.

Fiir die perfektische Relativform ist wichtig, daB sie nach OSING
"276/2, 181ff. nach Ausweis vokalisierter spitdgyptischer Formen diesel-

-= Vokalisierung wie das aktive Partizip und eine andere als das passive
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Partizip gehabt hat. Daraus ist jedenfalls ein gemeinsamer Ursprung von
aktivem Partizip und Relativform postulierbar.

Von altbekannter Problematik sind die n-Formen. Fiigt man sie jedoch
in unser Modell ein, so ergibt sich eine verbliiffende Hbereinstimmung
mit den prospektiven Formen: dort ein Prospektiv-Morphem j, hier ein
Perfekt (?)-Morphem n. Dieses tritt allerdings nur bei den Formen mit

Agens auf:
ohne Agens: Jri jrji, fem. jrjt

mit Agens: (Jrg + n).F (drg + n).f, fem. (jrjt + n).f

Das vorgefihrte Modell kann also eine mdgliche Erkl&rung fiir die
Entstehung der adjektivischen und der substantivischen Formen der Suf-
fixkonjugation liefern, sowie fiir die noch ganz klare formale Beziehung

wischen den beiden Kategorien. Die "adverbialen Formen" (Formen der Zu-

rl

standssatz-Konstruktion) und die im historischen Ag. schon einigermaBen
ief verschiitteten pr&dikativen (selbstindigen, "indikativischen") For-

men - beide Kategorien mdgen urspriinglich identisch gewesen sein - er-—

weisen sich in morphologischer Hinsicht als verschieden von diesem Sy-
stem (vgl. z.B. SCHENKEL 1975, 29f.). Sie sind daher nicht einzubeziehen.
Dennoch kann man ganz allgemein feststellen: beriicksichtigt man die Er-
kenntnis, daB es Passiv nur im Perfekt gibt, so ist der "Passiv-Theorie"
fir die Entstehung der Suffixkonjugation auch hier weitgehend der Boden

entzogen.

Nachbemerkung: Die vorstehende Studie geht im Kern auf einen Vortrag
“The Relative Constructions of Middle Egyptian" zuriick, den ich im Fe-
bruar 1981 am Agyptologischen Institut der Universitit Kopenhagen hal-
ten durfte. Weiteres wurde bei einem Vortrag "The Structure of the Egyp-

tian Language" (Juni 1981 am Orientalischen Institut der Jagellonischen

Universitdt Krakau) sowie in Vorlesungen am Archdologischen Institut
der Universitdt Hamburg im Wintersemester 1980/81 ausgefiihrt.

Wenn im letzten Abschnitt Arqumente vorgebracht werden, die sich ge-
gen die "Passiv-Theorie" ilber die Entstehung der Suffixkonjugation rich-
ten, so mag manchen befremden, daB dieg in einer Festschrift fiir Wolf-
rt WESTENDORF geschieht, der diese Theorie in geistreichster und kon-
uentester Weise gefOrdert hat. Es erscheint mir daher angebracht zu
betonen, daB diese Studie dem OEuvre WESTENDORFs - nebst dem POLOTSKYs -
=1les verdankt (viel mehr als in den Referenzen zum Ausdruck kommen
konnte) und ohne es nicht hitte geschrieben werden kénnen. Ich weiB mir
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